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Einatmen von
Dampfen/Aerosolen
vermeiden.

Bei Kontakt mit den
Augen grundlich mit
Wasser spllen und
Arzt konsultieren.

Bei Hautreizung oder
Ausschlag arztlichen

Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

Entsorgung geman
den
ortlichen/regionalen/n
ationalen/international
en Vorschriften.

Produkt ist
entflammbar.

Nicht fir den Einsatz
auf Oberflachen
gedacht, die direktem
Sonnenlicht
ausgesetzt sind.

Vor Gebrauch stets
Etikett und
Produktinformation
lesen.

Empfohlene
personliche
Schutzausrustung
verwenden.

Entsorgung geman
den
ortlichen/regionalen/n
ationalen/international
en Vorschriften.

Vor Gebrauch stets
Etikett und
Produktinformation
lesen.

Vor Gebrauch stets
Etikett und
Produktinformation
lesen.

Stellen Sie sicher,
dass kein stehendes
Wasser in
Feuchtraumen
verbleibt, da dies zu
Schaden an Mobeln,
Bdden und Wanden
fihren kann.

EN

Avoid inhalation of
vapors/aerosols.

In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and consult
a doctor.

If skin irritation or rash
occurs, get medical
advice/attention.

Dispose of in
accordance with
local/regional/national/
international
regulations.

Product is flammable.

Not intended for use
on surfaces exposed
to direct sunlight.

Always read the label
and product
information before
use.

Use recommended
personal protective
equipment.

Dispose of in
accordance with
local/regional/national/
international
regulations.

Always read the label
and product
information before
use.

Always read the label
and product
information before
use.

Make sure that no
standing water
remains in damp
rooms as this can
cause damage to
furniture, floors and
walls.

FR

Evitez d'inhaler les
vapeurs/aérosols.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

En cas d'irritation ou
d'éruption cutanée,
consulter un médecin.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales/régionales/nati
onales/internationales

Le produit est
inflammable.

Non destiné a étre
utilisé sur des
surfaces exposées a
la lumiére directe du
soleil.

Lisez toujours
I'étiquette et les
informations sur le
produit avant
utilisation.

Utilisez I'équipement
de protection
individuelle
recommandé.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales/régionales/nati
onales/internationales

Lisez toujours
I'étiquette et les
informations sur le
produit avant
utilisation.

Lisez toujours
I'étiquette et les
informations sur le
produit avant
utilisation.

Assurez-vous qu'il ne
reste pas d'eau
stagnante dans les
pieéces humides, car
cela pourrait
endommager les
meubles, les sols et
les murs.

IT

Evitare l'inalazione di
vapori/aerosol.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Se si verifica
irritazione o eruzione
cutanea, consultare
un medico.

Smaltire in conformita
alle normative
locali/regionali/nazion
ali/internazionali.

Il prodotto &
infammabile.

Non destinato all'uso
su superfici esposte
alla luce solare
diretta.

Leggere sempre
I'etichetta e le
informazioni sul
prodotto prima
dell'uso.

Utilizzare i dispositivi
di protezione
individuale consigliati.

Smaltire in conformita
alle normative
locali/regionali/nazion
ali/internazionali.

Leggere sempre
I'etichetta e le
informazioni sul
prodotto prima
dell'uso.

Leggere sempre
I'etichetta e le
informazioni sul
prodotto prima
dell'uso.

Assicurarsi che non
rimanga acqua
stagnante nelle
stanze umide poiché
cio potrebbe causare
danni a mobili,
pavimenti e pareti.

NL

Vermijd het inademen
van
dampen/aerosolen.

Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Als er huidirritatie of
huiduitslag optreedt,
zoek dan medisch
advies/hulp.

Verwijderen in
overeenstemming met
lokale/regionale/natio
nale/internationale
regelgeving.

Product is
ontvlambaar.

Niet bedoeld voor
gebruik op
oppervlakken die zijn
blootgesteld aan
direct zonlicht.

Lees voor gebruik
altijd het etiket en de
productinformatie.

Gebruik de
aanbevolen
persoonlijke
beschermingsmiddele
n.

Verwijderen in
overeenstemming met
lokale/regionale/natio
nale/internationale
regelgeving.

Lees voor gebruik
altijd het etiket en de
productinformatie.

Lees voor gebruik
altijd het etiket en de
productinformatie.

Zorg ervoor dat er
geen stilstaand water
achterblijft in natte
ruimtes, omdat dit
schade kan
veroorzaken aan
meubels, vloeren en
muren.

ES

Evite inhalar
vapores/aerosoles.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Si se produce
irritacion o sarpullido
en la piel, busque
atencion o consejo
médico.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales/regionales/nac
ionales/internacionale
S.

El producto es
inflamable.

No esta disefiado
para usarse en
superficies expuestas
a la luz solar directa.

Lea siempre la
etiqueta y la
informacion del
producto antes de
usarlo.

Utilice el equipo de
proteccion personal
recomendado.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales/regionales/nac
ionales/internacionale
S.

Lea siempre la
etiqueta y la
informacion del
producto antes de
usarlo.

Lea siempre la
etiqueta y la
informacion del
producto antes de
usarlo.

Asegurese de que no
quede agua
estancada en las
habitaciones
humedas, ya que esto
puede danar los
muebles, pisos y
paredes.

cz

Vyvarujte se
vdechovani
vyparut/aerosold.

P¥i zasazeni o€i
ddkladné vyplachnéte
vodou a vyhledejte
lékare.

Pokud se objevi
podrazdéni kiize nebo
vyrazka, vyhledejte
|ékarskou
pomoc/oSetieni.

Likvidujte v souladu s

mistnimi/regionalnimi/
narodnimi/mezinarodn
imi predpisy.

Vyrobek je hoflavy.

Neni uréeno pro
pouziti na povrchy
vystavené pfimému
slune¢nimu zareni.

PFed pouzitim si vzdy
prectéte etiketu a
informace o produktu.

Pouzivejte
doporuéené osobni
ochranné prostredky.

Likvidujte v souladu s

mistnimi/regionalnimi/
narodnimi/mezinarodn
imi pfedpisy.

PFed pouzitim si vzdy
prectéte etiketu a
informace o produktu.

PFed pouzitim si vzdy
prectéte etiketu a
informace o produktu.

Zaijistéte, aby ve
vlhkych mistnostech
nezlstala zadna
stojata voda, protoze
by mohla poskodit
nabytek, podlahy a
stény.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

Brillux GmbH & Co. KG

Weseler StraBe 401, 48163 Miinster, Deutschland

info@brillux.de
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Izbjegavajte udisanje
para/aerosola.

U slucaju kontakta s
ocima, temeljito isprati
vodom i posavjetovati
se s lije¢nikom.

Ako se pojavi iritacija
koze ili osip, potrazite
lijecnicki
savjet/pomoc.

Odloziti u skladu s
lokalnim/regionalnim/n
acionalnim/medunaro
dnim propisima.

Proizvod je zapaljiv.

Nije namijenjen za
koristenje na
povrSinama izloZenim
izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Prije uporabe uvijek
procitajte naljepnicu i
informacije o
proizvodu.

Koristite preporu¢enu
osobnu zastitnu
opremu.

Odloziti u skladu s
lokalnim/regionalnim/n
acionalnim/medunaro
dnim propisima.

Prije uporabe uvijek
procitajte naljepnicu i
informacije o
proizvodu.

Prije uporabe uvijek
procitajte naljepnicu i
informacije o
proizvodu.

Pazite da u mokrim
prostorijama ne
ostane stajace vode
jer to moze ostetiti
namjestaj, podove i
zidove.

Si

Izogibajte se
vdihavanju
hlapov/aerosolov.

V primeru stika z o€mi
temeljito sperite z
vodo in se posvetujte
z zdravnikom.

Ce pride do draZenja
koze ali izpuscaja,
poiscite zdravnisko
pomoc/oskrbo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi/regionalnimi/
nacionalnimi/mednaro
dnimi predpisi.

Izdelek je vnetljiv.

Ni namenjen za
uporabo na povrsinah,
ki so izpostavljene
neposredni son¢ni
svetlobi.

Pred uporabo vedno
preberite etiketo in
informacije o izdelku.

Uporabljajte
priporo€eno osebno
za$c¢itno opremo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi/regionalnimi/
nacionalnimi/mednaro
dnimi predpisi.

Pred uporabo vedno
preberite etiketo in
informacije o izdelku.

Pred uporabo vedno
preberite etiketo in
informacije o izdelku.

Pazite da u mokrim
prostorijama ne
ostane stajace vode
jer to moze ostetiti
namjestaj, podove i
zidove.

HU

Kertlje a
g6zbk/aeroszolok
belélegzését.

Ha szembe kertil,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Bérirritacio vagy
bérkiutés esetén
forduljon orvoshoz.

A
helyi/regionalis/nemze
ti/nemzetkozi
el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

A termék gyulékony.

Nem hasznalhat6
kdzvetlen napfénynek
kitett fellleteken.

Hasznalat el6tt mindig
olvassa el a cimkeét és
a
termékinformacidkat.

Hasznaljon ajanlott
egyeéni
védobfelszerelést.

A
helyi/regionalis/nemze
ti/nemzetkozi
el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Hasznalat el6tt mindig
olvassa el a cimkét és
a
termékinformaciokat.

Hasznalat el6tt mindig
olvassa el a cimkét és
a
termékinformaciokat.

Ugyeljen arra, hogy a
nedves helyiségekben
ne maradjon all6 viz,
mert ez karosithatja a
butorokat, a padlét és
a falakat.
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Stellen Sie sicher,
dass elektrische
Gerate und
Installationen in
Feuchtraumen den
geltenden
Sicherheitsstandards
entsprechen und vor
Feuchtigkeit geschitzt
sind, um
Kurzschlisse oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Besonders in
Badezimmern und
Klchen, die als
Feuchtraume gelten,
sollte auf rutschfeste
Belage oder Matten
geachtet werden, um
Unfalle durch
rutschige Oberflachen
zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Make sure that
electrical equipment
and installations in
damp rooms comply
with applicable safety
standards and are
protected from
moisture to avoid
short circuits or other
hazards.

Especially in
bathrooms and
kitchens, which are
considered wet
rooms, attention
should be paid to non-
slip coverings or mats
to avoid accidents
caused by slippery
surfaces.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

S'assurer que les
équipements et
installations
électriques dans les
pieéces humides sont
conformes aux
normes de sécurité
applicables et sont
protégés de I'humidité
pour éviter les courts-
circuits ou autres
dangers.

Une attention
particuliere doit étre
portée aux
revétements ou tapis
antidérapants dans
les salles de bains et
les cuisines,
considérées comme
des piéces humides,
afin d'éviter les
accidents causés par
des surfaces
glissantes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che le
apparecchiature
elettriche e le
installazioni in
ambienti umidi siano
conformi agli standard
di sicurezza applicabili
e siano protetti
dall'umidita per evitare
cortocircuiti o altri
pericoli.

Particolare attenzione
va posta ai
rivestimenti o ai
tappetini antiscivolo
nei bagni e nelle
cucine, che sono
considerati ambienti
umidi, per evitare
incidenti causati da
superfici scivolose.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat
elektrische apparatuur
en installaties in natte
ruimtes voldoen aan
de toepasselijke
veiligheidsnormen en
beschermd zijn tegen
vocht om kortsluiting
of andere gevaren te
voorkomen.

Er moet bijzondere
aandacht worden
besteed aan
antislipbekledingen of
matten in badkamers
en keukens, die als
natte ruimtes worden
beschouwd, om
ongelukken
veroorzaakt door
gladde oppervlakken
te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de que los
equipos e
instalaciones
eléctricos en cuartos
humedos cumplan
con los estandares de
seguridad aplicables y
estén protegidos de la
humedad para evitar
cortocircuitos u otros
peligros.

Se debe prestar
especial atencion a
los revestimientos o
alfombras
antideslizantes en
bafios y cocinas, que
se consideran
espacios humedos,
para evitar accidentes
provocados por
superficies
resbaladizas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Zaijistéte, aby
elektricka zafizeni a
instalace ve vihkych
mistnostech
odpovidaly platnym
bezpecnostnim
normam a byly
chranény pred
vlhkosti, aby se
zabranilo zkratim
nebo jinym
nebezpedim.

Zvlastni pozornost by
méla byt vénovana
protiskluzovym
krytinam nebo
predlozkam v
koupelnach a
kuchynich, které jsou
povazovany za vlhké
mistnosti, aby se
predeslo nehodam
zptsobenym kluzkym
povrchem.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Osigurajte da su
elektri¢na oprema i
instalacije u vlaznim
prostorijama u skladu
s vaze€im
sigurnosnim
standardima i
zasti¢eni od vlage
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge opasnosti.

Posebnu pozornost
treba obratiti na
protuklizne obloge ili
prostirke u
kupaonicama i
kuhinjama, koje se
smatraju mokrim
prostorijama, kako
biste izbjegli nezgode
uzrokovane skliskim
povrSinama.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Osigurajte da su
elektricna opremai
instalacije u vlaznim
prostorijama u skladu
s vaze€im
sigurnosnim
standardima i
zasti¢eni od vlage
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge opasnosti.

Posebnu pozornost
treba obratiti na
protuklizne obloge ili
prostirke u
kupaonicama i
kuhinjama, koje se
smatraju mokrim
prostorijama, kako
biste izbjegli nezgode
uzrokovane skliskim
povrSinama.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a nedves
helyiségekben lévé
elektromos
berendezések és
berendezések
megfelelnek a
vonatkozé biztonsagi
el6irasoknak, és
védve vannak a
nedvességtél a
rovidzarlatok és
egyéb veszélyek
elkerulése érdekében.

Kulonos figyelmet kell
forditani a vizes
helyiségnek szamito
furdészobak és
konyhak
csuszasmentes
burkolatara vagy
szényegére, hogy
elkertuljuk a csuszoés
felliletek okozta
baleseteket.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



